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Sprostowanie do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1549/2006 z dnia 17 paZdziernika 2006 r. zmieniajacego
zalgcznik I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz
w sprawie Wspélnej Taryfy Celnej

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 301 z dnia 31 paZdziernika 2006 r.)

Strona 16, pierwsza kolumna:
zamiast: ,6813 207,

powinno by¢: ,6813 20, 6813 81, 6813 89”.

Strona 16, kod 8522 90, druga kolumna:

zamiast: ,Zespoly i podzespoly skladajace si¢ z dwoch lub wigeej czesci lub elementéw zlaczonych ze soba, do
aparatury objetej podpozycja 8520 90,

powinno byé:  ,Zespoly i podzespoly skladajace si¢ z dwoch lub wigeej czgsci lub elementéw zlaczonych ze soba, do
aparatury objetej podpozycja 8519 81 95 i 8519 89 90”.

Strona 151, kod 2008 30 51, druga kolumna:
zamiast: ,Czastki grejpfrutow”,

powinno byé: ,Czastki grejpfrutéw, wlacznie z pomelo”.

Strona 152, kod 2008 30 71, druga kolumna:
zamiast: ,Czastki grejpfrutéw”,

powinno byé:  ,Czastki grejpfrutéw, wlacznie z pomelo”.

Strona 311, Dzial 44, Uwagi:

zamiast: 4. Wyroby objete pozycja 4410, 4411 lub 4412 moga by¢ ufomowane w ksztalty stosowane do
towaréw objetych pozycja 4409, giete, falowane, perforowane, cigte lub formowane w ksztalty inne
niz kwadraty lub prostokaty oraz podlegajace dowolnym innym operacjom, pod warunkiem Ze nie
nadadzg one im wlasciwosci artykuléw objetych innymi pozycjami.”,

powinno byé: 4. Wyroby objete pozycja 4410, 4411 lub 4412 moga by¢ obrobione w taki sposob, aby tworzyé
ksztalty dopuszczone w odniesieniu do towaréw objetych pozycja 4409, giete, falowane, perforowane,
cigte lub formowane w ksztalty inne niz kwadraty lub prostokaty lub poddane dowolnym innym
operacjom, pod warunkiem Zze nie nada to im charakteru artykuléw objetych innymi pozycjami.”.

Strona 319, wiersz przed kodem 4412 94, druga kolumna:
zamiast: Pozostala”,

powinno byé:  ,Pozostale”.

Strona 319, kod 4412 94 90, druga kolumna:
zamiast: Pozostala”,

powinno byé:  ,Pozostale”.
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Strona 319, kod 4412 99 30, druga kolumna:
zamiast: ~Zawierajaca przynajmniej jedna warstwe z plyty wirowej”,

powinno by¢:  ,Zawierajace przynajmniej jedng warstwe z plyty wibrowe;”.

Strona 319, kod 4412 99 70, druga kolumna:
zamiast: Pozostala”,

powinno byé:  ,Pozostale”.

Strona 472, wiersz po kodzie 7306 19 90, trzecia kolumna:

skresla sig:  ,bez cla”.

Strona 476, wiersz po kodzie 7314 39 00, druga kolumna:
zamiast: ,Pozostala krata, siatka i ogrodzenie, spawane na przecigciach:”,

powinno by¢:  ,Pozostala tkanina, krata, siatka i ogrodzenie:”.

Strona 561, wiersz po kodzie 8486 90 10, trzecia kolumna:

skresla sig:  ,bez cla”.

Strona 571, kod 8516 60, druga kolumna:
zamiast: ,Pozostale piece; kuchenki, plyty kuchenne, pierscienie do gotowania; ruszty:”,

powinno byé:  ,Pozostale piece; kuchenki, plyty kuchenne, piericienie do gotowania; grille i ruszty:”.

Strona 571, kod 8516 60 51, druga kolumna:
zamiast: ,Piekarniki do wbudowania”,

powinno byé:  ,Plyty grzewcze do wbudowania”.

Strona 578, kod 8528 49 10, druga kolumna:
zamiast: ,Czarno-biala lub inna monochromatyczna”,

powinno byé: ,Czarno-biale lub inne monochromatyczne”.

Strona 579, kod 8528 59 10, druga kolumna:
zamiast: ,Czarno-biala lub inna monochromatyczna”,

powinno by¢:  ,Czarno-biale lub inne monochromatyczne”.

Strona 579, kod 8528 69 91, druga kolumna:
zamiast: ,Czarno-biala lub inna monochromatyczna”,

powinno byé:  ,Czarno-biale lub inne monochromatyczne”.
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Strona 594, Dzial 87, Uwagi:

zamiast: ,2. W niniejszym dziale okreSlenie »ciagnikic oznacza pojazdy przeznaczone do ciggnigcia lub pchania
innych pojazdéw, urzadzen lub tadunkéw, nawet wyposazone w osprzet umozliwiajacy, w polaczeniu
z podstawowym wykorzystaniem ciagnika, transport narzedzi, nasion, nawozéw lub pozostalych
towarow.”,

powinno byé:  ,2. W niniejszym dziale okreslenie »ciggniki« oznacza pojazdy skonstruowane zasadniczo do ciagniecia
lub pchania innych pojazdéw, urzadzen lub tadunkéw, nawet wyposazone w osprzet umozliwiajacy,

w polaczeniu z podstawowym wykorzystaniem ciagnika, transport narzedzi, nasion, nawozéw lub pozos-
tatych towaréw.”.

Strona 610, Dziat 90, Uwagi:
zamiast: ,1. h) ...zapisu dzwigku (pozycja 8519 lub 8520); glowic dZwigkowych...”,

powinno byé: 1. h) ...zapisu dzwicku (pozycja 8519); glowic dzwigkowych...”.

Strona 650:
zamiast: »Agenzia delle Dogane
Area Centrale Gestione Tributi e Rapporto con gli Utenti
Ufficio per la tariffa doganale, per i dazi e per i regimi dei prodotti agricoli
Via Mario Carucci, 71
00143 Roma”,
powinno byé:  ,Agenzia delle Dogane

Area Centrale Gestione Tributi e Rapporto con gli Utenti

Ufficio per la tariffa doganale, per i dazi e per i regimi dei prodotti agricoli
Via Mario Carucci, 71

[-00143 Roma

€

Istituto Nazionale di Statistica
Servizio Commercio con I'Estero
Via Cesare Balbo 16

[-00184 Roma”.

Strona 651, Dzial 98 (zawarto$¢ tabeli):
zamiast: ,Wiasciwy dyrektor izhy celnej”,

powinno byé:  ,Wlasciwy dyrektor izby celnej”.

Strona 853, Ip. 60, kod 0803 00 19:

skresla sie liczbe porzadkows 60.




